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Mporpamma cocTaBrneHa B COOTBETCTBUM C  TpeboBaHuamu  DepeparnbHOro
rocygapcTtBeHHOro obpasoBaTenbHOro cTtaHgapTa cpefHero obuwero obpasoBaHus. YpoBeHb
CMOXHOCTW 3afaHui paccymTaH Ha ypoBeHb B2 (no obLieeBponernickoin Lwkane), AoCTUraeMblin K
OKOHYaHuto obydeHuns B 11 knacce cpegHen LWKonbl. TUNONOrMa ak3aMeHaLMOHHbIX 3agaHni (B
OCHOBHOM) cooTBeTCTBYeT popmaTy EM3 no mHocTpaHHOMY A3bIKY.

Mporpamma BCTYNUTENBHOMO MCMbITAHUS MO MHOCTPaHHOMY ((bpaHuy3CKoMy) S3bIKy
cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHMAM K npeamMeTHbIM pe3ynbTataMm OCBOeHWst 6as3oBOro Kypca
MHOCTpaHHOro (dppaHuy3ckoro) a3bika edepanbHOro rocygapcTBEHHOrO oGpa3oBaTeNbHOroO
cTaHgapTa cpegHero obuiero obpasoBaHus.

MNMopsaok npoBeAeHUs BCTYNUTENbHOIO UCMbITaHNA
Nno MHOCTpaHHOMY (hpaHLy3CKOMY) A3bIKY

BecTynutenbHble ucnblTaHnss no  ppaHuysckoMy £3biky nposogsatcs B ®rBOY BO
«[larecTaHCKMn rocygapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET» B POPME MUCbMEHHOI0 3K3amMeHa B OAWH
neHb. Kaxpoe 13 3agaHuMin aKk3ameHa oueHuBaeTcsl B bannax, oblee konnyecTBo 6annoB 3a
ak3ameH coctasnsaeTt 100 6annos.

UneHamn npeamMeTHOM KOMWUCCUMM Ha BCTYNUTENbHbLIX 3K3aMeHax Mo paHuy3cKoMy
A3bIKy ABNAIOTCA Hanbonee onbiTHbIE WTATHbIE NpenogasaTtenu obenx kadgenp, HEOQHOKPaTHO
NPYHUMaBLUME BCTYNUTENbHbIE 3K3aMEHbI.

Mepen Ha4YanoM 3K3aMeHOB A1 KenatwLwwmx abuTypmeHTOB NPOBOASATCS KOHCYMbTauum
OnbITHbIX NpenogaBaTtenen kadeapbl PaHLy3CKOro A3blka.

OBLUME TPEBOBAHUA K YPOBHIO BITAOEHUA A3bIKOM

B pesynbTaTte nay4yeHus MHOCTPaHHOro sidblka Ha 6a30BOM YPOBHE abUTYPUEHT OOITKEH
3HaTb/MOHUMATb

* 3HAYEHMS HOBbIX NEKCUYECKUX €eOuHUL, CBA3aHHbIX C TEeMaTUKOW [OaHHOro artana
00y4YeHnss 1 COOTBETCTBYIOLLUMMU CUTYyaUUsiMU OOLLEHUS,, B TOM YMCIE€ OLEHOYHOW NEKCUKM,
PENMUK-KNMLLE pPEeYEBOro JTUKETa, OTpaxarwmx OCOBEHHOCTU KynbTypbl CTpaHbl/CTpaH
N3y4aemoro A3blKa;

* 3HAYeHWEe M3YYEeHHbIX rPaMMaTUYECKUX SABIIEHWA B paclnpeHHoM obbeme (BMOO-
BPEMEHHbIE, HENWYHbIE W HeonpeaeneHHO-NMYHble OopMbl rnarona, ¢OpMbl YCIOBHOMO
HaKMOHEHNs, KOCBEHHAs peyb / KOCBEHHbIN BONpPOC, NobyxaeHne n ap., CornacoBaHne BpeMEH);

* CTpaHOBEAYECKYID WHopMauMlO Kn3 ayTEeHTUYHbIX MWCTOYHMKOB, OOOrawalLLyto
coumanbHbIA OMbIT LUKOMbHUKOB: CBEAEHWUsI O CTpaHe/CTpaHax U3y4yaeMoro sidblka, UX Hayke U
KynbType, MWCTOPUYECKMX W COBPEMEHHbLIX peanusax, OOLLECTBEHHbIX OeATensix, MecTe B
MUPOBOM COOBLLIECTBE Y MUPOBOWN KyIbType, B3aMMOOTHOLLEHUSAX C HALLEeWN CTPaHOW, A3blKOBble
cpencTea M NpaBuna pevyeBoro U HepeyYeBoro NoBeaAeHNs B COOTBETCTBUM CO chepomt obLLeHUs
N coumnanbHbIM CTaTyCOM NapTHEpPA;

TpeboBaHMA K pa3roBOpHON peyn

ABUTYPUEHTbI AOIMKHbI YMETb 06LWaTbCs C OOHUM UMW HECKONbKMMU cobeceaHukamu B
CBSA3M C NpeACTaBreHHON CUTyaumnen Unm B CBA3M C YCIbILWaHHbIM, NMPOYUTAHHBLIM, YBUAEHHbIM,
NCNONb3ys 3NeMeHTbl ONMcaHnsi, NOBECTBOBAHUSA, PaCCYXOEHWs, BblpaXas CBOE OTHOLLUEHME K
nsnaraembiM aktam u CyXaeHusiM B Mpedenax A3blKOBOro MaTtepuana BbIMyCKHOIO W
NpeALlecTBYOLLMX KIacCoB.

ABuTypueHT pormkeH ymeTb 6e3 npegBapuTenbHOM MNOATOTOBKM  BbICKa3blBATbCA
rPamMoOTHO, JIOrMYHO, MocneaoBaTerisHO U B COOTBETCTBUM C MNPEANioKEeHHOM cuTyauunen
O6LWeHNs unu B CBSI3W C MPOCMYLUAHHbIM, YBUWAEHHBbIM UMW MPOYUTaHHbIM, nepefaBaTb
OCHOBHOE cofep)XaHWe MpOCMYLaHHOMo WM MPOYUTAHHOrO, WUCMOMb3ys  OnucaHue,
paccyxgeHue, NoBeCTBOBaHWE, a Takke CMelaHHble TuMbl MOHOMOora, BblpaXas CBOe
OTHOLLEHWEe K MpeAMeTy BbICKasbiBaHUs, B Mpedernax nporpaMMHOro A3blKOBOro martepuana
cpeaHen WKOSbl.



ABUTYPUEHT OOMKeH yMeTb AenaTb YCTHble MOAroTOBMEHHblE COOOLLEHMA MO TEMe B
npegenax 2-3 MUHyT.

lMoHMMaHWe yCTHOWM peyn Ha cnyx npoBepsieTcs B xoae 6eceabl C 3K3aMeHaTtopamun Ha
WHOCTPaHHOM 513blKe MO NPOYUTAHHOMY TEKCTY.

2080peHue

e BECTM AManor, MCMosb3ys OLEHOYHbIE CYXOEHUSA, B CUTyaumsix oduumanbHOro u
HeodmumnanbHoro oblieHnst (B pamMkax W3y4eHHOW TemaTukn); becegoBatb O cebe, CBOMX
nnaHax; y4yactBoBaTb B 0OCyXOgeHUM npobnem B CBS3W C NPOYMTaAHHLIM/MPOCYLLIAHHBIM
NHOA3bIYHBIM TEKCTOM, cobnoaas npaBuna pevyeBoro 3TUKeTa,

* pacckasbiBaTb O CBOEM OKPY>XEHWW, paccyxgaTb B pamMkKax W3y4eHHON TemaTuKu U
npobnemaTtuku; NPeacTaBnsaTb COLUMOKYIbTYPHbIA MOPTPET CBOEW CTpaHbl M CTpaHbl/CTpaH
N3y4yaemMoro A3blka;

aydupoeaHue

* OTHOCUTENIBHO TMOMIHO W TOYHO MOHMMATb BbiCkasblBaHUS cobecegHuka B
pacnpoOCTPaHeHHbIX CTaHAAPTHbIX CUTyauuaX NMOBCEAHEBHOrO OOLEHWs, NOHMMaTb OCHOBHOE
cofepxaHue 1 n3Bnekatb HeOBXo4MMYHO MHPOPMALMIO N3 Pa3NUYHbIX ayano- 1 BUOEOTEKCTOB:
nparmaTudecknx (06bABMEHUS, MPOrHO3 norogbl), Ny6rMUMCTUYECKNX (MHTEPBbLIO, penopTax),
COOTBETCTBYIOLLMX TEMATUKE AAHHOW CTyNneHn obyveHus;

YymeHue

* yuTaTb ayTEHTUYHbIE TEKCTbl Pa3NUYHbIX CTUNen: nyénuumucTMyeckme, Hay4vHo-
nonynsipHble,  Xy4OXECTBEHHble, nparMaTU4eckme — WUCMNONb3ysi OCHOBHblE BWAbl YTEHUSA
(o3HakoMuUTENBHOE, nayyatollee, NonCKOBOE/MPOCMOTPOBOE) B 3aBUCUMMOCTU  OT
KOMMYHWKaTUBHOW 3agauu;

nucbMeHHasl peyb

* NncaTb NMMYHOE NMUCbMO, 3amnofHATbL aHKEeTY, MMCbMEHHO nanaraTb cBeaeHns o cebe B
dopmMe, NpPUHATON B CTpaHe/CTpaHax M3yvyaemoro s3blka, AenaTb BbINUCKM U3 UHOSA3bIYHOIO
TeKCTa; MCMNonb3oBaTb NPUOOPETEHHbIE 3HAHMS U YMEHUSI B MPaKTUYECKOW OeATEeNlbHOCTU U
NoBCeAHEBHOM XXU3HU ANS:

* obweHna cC npeacTtaBUTENAMU OpPYrux CTpaH, OpueHTauMm B COBPEMEHHOM
NONNKYNbTYPHOM MUPE;

* NOMy4YeHUs CBeAEHUIN U3 NHOA3bIYHBIX MCTOYHMKOB MHpopMaumm (B TOM Yncre Yepes
NHTepHeT), Heobxoaumbix B 06pasoBaTteribHbIX 1 cCaMoobpa3oBaTenbHbIX LiENsx;

* pacLuMpeHus BO3MOXHOCTEN B Bblbope byayLien npodeccmoHanbHoOn 4EATENbHOCTMY;

* U3yYeHNs LIEHHOCTEN MUPOBOW KyNbTypbl, KYyNbTYPHOrO Hacrneamsa v AOCTUKEHUN
APYrnX CTpaH; O3HaKoOMIleHUsa npeactaButenen 3apybexHblX CTpaH C  KynbTypon w
aocTmkeHnammn Poccun.

Tpe60|3a|-|m| K TOHNWMaAHUIO NMCbMEHHbIX TEKCTOB

ABUTYpUEHT [OIMKeH yMeTb umTaTtb Npo cebss M NoHMMaTb TEKCTbl Pa3HOW CTeneHu
CIOXHOCTU:

a) C Luenbto M3BNeYeHns NosiHon nHopmMaLmMm Bnepsble NPeabsBNSAEMbIE TEKCTHI,
NMOCTPOEHHbIE Ha A3bIKOBOM MaTtepuane cpegHen WKonbl 1 Bknovarwme Ao 3-5% HesHakoMbIxX
CIoB, NOHMMAaeMbIX Mo Joragke;

6) Cc uenbto M3BNEYEHN OCHOBHOWM MHGOPMaLUKN 13 BNepBble NpeabaBnsieMblX TEKCTOB,
NMOCTPOEHHbIX HA A3bIKOBOM MaTepuane cpedHemn LWKonbl U cogepawme oo 2-3% He3HaKkoMbIX
CINOB, O 3HAYEHNM KOTOPbIX MOXHO A0ragaTbCs UMM HE3HAHUE KOTOPbLIX HE BNUSAET Ha
NMOHMMaHME OCHOBHOIO COAEPXXaHNSA YNTaeMOro Tekcta 6e3 nomoLLm crioBaps;

B) C LieNbto U3BMeYeHMs YacTUYHOM MHpopmaL MK, KacaroLenca npeamMmeTHon obnacTu, K
KOTOPOWM OTHOCUTCS TEKCT, O ero aBTope Ui aBTopax, O TOM, A5 KOro U C Kakoln Lernbio OH
HanuMcaH, 1 T.MN. U3 BrnepBble NPeabsBsEMbIX TEKCTOB YaCTUYHO aanTMPOBAHHOIO XapakTepa
6e3 nomoLm cnosaps.



Cdrepbl 06LLEHNA N TeMaTUKa

OcHOBHbIMK cchepamm 0BLLEHNST ABNAIOTCS:

1. CoumanbHoO-6bITOBaA cepa. [NloBceaHEBHAs XXM3Hb CEMbM, €€ [OXO0[, XKUITULLHbIE U
ObITOBbIE YCMOBUSA MPOXWBAHWUA B FOPOACKOM KBapTUpe Wnn B AOMe/KOTTedXe B CenbCKOW
mMecTHocTu. PacnpegenexHve gomaluHux obssaHHocTen B cembe. ObLLeHre B CeMbe U B LLUKOSE,
MEXINYHOCTHbIE OTHOLWUEHUA C ApYy3bdAMM W 3HAKOMbIMKW. 340poBbe M 3aboTa O Hew,
CaMOy4yBCTBME, MEOULMHCKME YCNYTU.

2. CoumanbHO-KynbTypHasa cdepa. Monogexb B coBpeMeHHOM obulecTtse. [locyr
MOJSIOAEXMN: MOCELLEHNE KPYXKKOB, CMOPTMBHbBIX CeKuMi W knyboB no wmHTepecam. CTpaHa
/cTpaHbl M3y4aemoro s3blka, X KynbTypHble AocTonpumMedaTenbHoCcTu. NyTelectsne no cBoem
CcTpaHe n 3a pybexom, ero nnaHMpoBaHMe W OpraHuM3auusi, MecTa M YCroBUSA NPOXUBaHUSA
TYPUCTOB, OCMOTp [fgocTonpumevaTtensHocTen. [lpupoga v 3KONOrusi, Hay4yHO-TEXHUYECKUI
nporpecc.

3. YuyebHo-TpynoBas ccepa. CoBpeMeHHbI Mup npodeccuii. BoamoxXHOCTM
npoaomkeHns obpasoBaHus B Bbiclewn Lwkone. MNpobnembl Boibopa 6yayLien cdhepbl TPYLOBON
N NpodreccrMoHanbHOM AeATeNbHOCTH, Npodeccuu, NnaHbl Ha Gnvkanwee dyayuiee. A3biku
MeXayHapoaHoro obLeHnsa 1 ux ponb nNpu Bblibope npodeccun B COBPEMEHHOM MUPE.

A3bikoBOM MaTepuman

ABUTYPUEHT AOMKEH NPOAEMOHCTPUpPOBaTb BrageHWe MUHUMYMOM rpamMmaTUYeCcKuX
ABNEHW, KoTopble obecneumBaloT WHOA3bIMHOE OOLeHne B paMkax, O0OO03HAYEHHbIX
nporpammon chep n Tem. K HAM oTHOCATCS:

* KOHCTPYKUWUW, Bblpaxarwowme CyObeKTUBHO-NpeanKaTHble OTHOLEHUSA (C rraronamu-
CBSI3KaMu, C rnaronamMu, BblpaxatoLwumMmn NpuHagnexHocTb, 1 ap.);

* rpaMMaTnyecKme ABNEHUS, Bbipaxatolwme AencTBne B HaCTOSALLEM, NPOLLIOM,
OyayLiem n xapakTep ero npotekaHus (Hanuyne akta AencTBuA, pesynbtata 4encTBus,
NpogoINKEHNE AENCTBUSA 1 Op.), a TaKKe MOOaNbHOCTL (KenaHue, HeobXxo0ANMOCTb,
BO3MOXHOCTb M Ap.); NoByxaeHne K 4ENCTBUIO N ero 3anpeLleHune;

* CPEeACTBA BblpaXKeHUs onpeneneHHOCTU-HeonpeaeneHHoCcTn (apTukib, MECTOMMEHNE
n Op.); €AMHUYHOCTU-MHOXECTBEHHOCTIN NPeAMeTOB, ABMEHUIN; KayecTBa NpeamMeToB, 4ENCTBUN
N COCTOSAHWI; MHTEHCUBHOCTb KayecTBa (CTENEHN CPaBHEHMS NpunaraTenbHbIX, HApPeYnn);
nopsaka 1 kKonunyecTtea NpeameToB (KONMYeCTBEHHbIE N MOPSAKOBbIE YACTIUTENbHbIE);

* CpeacTBa BblpaXeHus onpeaenuTenibHbiX U onpeaennTenbHO-06CTOATENbCTBEHHbIX
OTHOLLEHUI (KOHCTPYKLMMK, XapaKTepumayroLine npeameT no BHELUHEMY BUAY, MO HANNYMIO Unn
OTCYTCTBUIO NPU3HAKOB; KOHCTPYKLMM C MIHDUHUTMBOM, NPpMUYacTUEM U T.4.); OObEKTUBHbIX
OTHOLUEHUI (KOHCTPYKLUN C NPAMbIM Y KOCBEHHLIM OOBEKTOM U Ap.); CyOBEKTHO-0OBLEKTHbBIX
OTHOLLEHWUI (3anor 4eNCTBUTENbHbBIA U CTpagaTenbHbIn); 06CTOATENbCTBEHHbLIX OTHOLLEHWUN
(MpocTpaHCTBEHHbIE, BPEMEHHbIE, MPUYNHHO-CNEACTBEHHLIE, YCITOBHbIE, OTHOLLEHUS
CpaBHeHWs 1 Ap.):

* CpeacTBa CBA3U NPEAnOXeHMIN U YacTen TeKcTa (CTPYKTYPHbIE N KOMMO3ULMOHHbIE
CpeacTBa CBA3W; CPeACcTBa, YyCTaHaBNUBAlOLME NOrMyeckne CBA3N MeXay BbICKasblBaHUSAMM;
CpeAcTBa, yKasblBatoLme Ha 06 beKTUBHYIO U CYOBbEKTUBHYIO OLEHKY nHdopmMaumm, n ap.).

Tpe6oBaHUsA K BNageHU0 A3bIKOBbIM MaTepuanom
INekcnyeckun matepuan

AkTuBHOE BnageHue npubnumauntensHo 1500-1800 JIE.

CnoBoobpa3oBaHue.

Cyddmkebl nmeH cylectBuTenbHbIX: -ade, -age, -aison, -ance, -ence, -eur (-euse), -et (-ette), -
esse, -ien (-ienne), -ier (-iere), -isme, -té, -tion.

Cyddukesl npunaratensHbix —able, -al, -el (-elle), -eux, (-euse), -ien, -if (-ive), -iste. Cydpukc
Hapeuunn —ment.

CyhmKc NOpsAKOBbLIX YNCTIUTESBHBIX -iEme.

3HauyeHue npedumkcos ant-, dés- (dé-), dis-, in-, im-, pré-, re- (ré-).



Koneepcus (un étre, un participant).
CriogocrioxeHue.
FpammaTnyeckmin martepuman

CuHTakcuc

YnoTtpebneHne NpocToro pacnpocTpaHEHHOIo U HePaCcNPOCTPAHEHHOIO MPeanoXeHUs.
dopmanbHble Npu3Haku ckazyemoro. [peanoXxeHnst C NPOCTbIM U COCTaBHbIM rMarosibHbIM
CKasyembIM, C UMEHHbIM CKa3yeMblIM.

CTtpoeBble cnoBa COCTaBHOrO Cka3yeMoro: BCroMoraTerbHble rnarosnbl étre n avoir,
MOZanbHbI€ rnarosbl Pouvoir, vouloir, ytpatnsBLuMe NOSHO3HAYHOCTb, rnaronbl faire, laisser.
CornacoBaHue ckazyemoro ¢ nognexawmm. PopmarnbHblie NPU3HaKn BTOPOCTENEHHbIX YI1EHOB
npeanoxerus. Nx nosmums. beannyHble npeanoxeHus tvna il fait froid. YnotpebneHne
KOHCTpPYKUMK il y a B noBeCcTBOBaTENbHOM, BONPOCUTENBHOM, NOOYAUTENBHOM NPEANOXEHMSX.
Tunbl BONpocos obLme, anbTepHaTUBHbIE, CrieumanbHble, BKIoYasa BONPOC K nognexatiemy.
YnotpebneHne CrioXXHOCOUYNHEHHBIX N CITOXXHOMOAYMHEHHbIX MPEANIOKEHUN C CO03amM,
COHO3HbIMW CNOBaMMN U OTHOCUTENbHLIMW MECTOMMEHUAMU: €t, ni, oll, mais, comme, car,
parce que, quand, si, qui, que, dont.

Mopdonorus

Umsa cywecmeumernbHoe. YnotpebneHme MMeH CyLeCcTBUTENbHbIX B €AMHCTBEHHOM U
MHOXecTBeHHOM u4ucrie. Ocobble cnydan obpa3oBaHWsi MHOXECTBEHHOro umcna (journal/
journaux, travail/travaux). Pog wvmeH cyuwectButenbHbIX. PopmarnbHble Mpu3HakM poaa
(oetepmuHaTuBbl, cyddukc). Mcumcnsemble U HencYMCnsieMble MMEHa CyLEeCTBUTESbHbIE.
ApTuknb. OCHOBHbIE criydan ynotpebneHus onpeaeneHHoro, HeonpeaeneHHoro n YacTuYHOro
apTukns. OCHOBHbIE Cry4an OTCYTCTBUS apTUKIS.

Umsa npunacamenbHoe. CornacoBaHue npunaratenbHblX C  onpeaenseMbiMu
cyuiectBuTenbHbiMM B poae u vmcne. Ocobble dopmbl xeHckoro poaa (beau/belle). Ocobbie
dopMbl MHOXECTBEHHOTO yucna (principal/principales/principaux). MecTto npunaratenbHOro no
OTHOLLEHNIO K cyuiecTButenbHoMy. CTeneHuM CpaBHEHMSI KadeCTBEHHbIX npunaraTenbHbIX.
Ocobble cnyyam o6pasoBaHMA cTeneHen cpaBHeHus npunaratenbHblx (bon/meilleur/le
meilleur).

Ums yucnumenbHoe. KonuyecmeeHHble U nopsidkosble YuciumersibHble.

MecmoumeHue. JIndHble MeCcTOMMEHMs B (PyHKUMM noanexawiero npsmoro u
KOCBEHHOro JononHeHus. Nx mecto B npeanoxeHuun. YaapHole n 6esyaapHbie OpMbl NINYHBIX
mecTtonmeHun. MectoumeHus en, y (je m'y intéresse; j'en suis content). OTHoCUTENbHbIE
MecToumeHnsa qui, que, dont. YkasaTenbHble W nNpUTSXKaTENbHble OEeTePMUHATUBDI.
HeonpegeneHHble mecTtoumeHusa on, chacun, aucun, méme, tout.

Hapeyue. Hapeuns Ha -ment. CTeneHn cpaBHEHUS Hapeunii. IX mecTo B npeaiokeHun.

nazon. ToHatne o cnpsbkeHun rmaronos |, I, [l rpynn, Bo3BpaTHbIX U MoOAanbHbIX
rnaronax B CrnefyloLmnx BpeMeHax U3bsABUTENbHOro HaknoHeHus: Présent, Passé composeé,
Imparfait, Futur Immédiat, Passé Immédiat, Futur Simple, Plus-que-parfait, Futur dans le passé
B aKTMBHOM M NAacCMBHOM 3ariorax. ¥Y3HaBaHue Passé Simple npu yteHun TekcTa.

CornacoBaHue BpeMeH B pamKax CIIOXHOro npeanoxeHus. Ynotpebnenune Conditionnel
présent B NpOCTOM U CAOXHONOAYMHEHHOM NPEASIOKEHUN C YCNOBHbLIM NpuaaToyHbIM. MNMoHATne
O nepexoAdHbiX M HenepexogHbIX rnaronax. YnpaeneHve Hawnbonee pacnpocTpaHEeHHbIX
rnaronoB. Pacno3sHaBaHue npu YteHun participe présent, participe passe, gérondif.

CopepaHue n KpuTepum oLeHOK BCTYNUTENbHbIX UCNbITaHUMA

Ha nucbMeHHOM 3Kk3amMeHe abuTypueHTam npeanaratoTcs HECKONbKO BapuMaHTOB TeCTa,
MOCTPOEHHbIX NO eAnHOMY NpuHUMNY. TecT BknoyaeT B cebsi crneayolime 3agaHus:

- MOCTaBUTb rNarofbl, CTOsilLME B WH(WHUTMBE, B Haubonee ynoTpebuTenbHbIX
BPEMEHAX W HaKIMOHEHUSIX;

- KOMMIEKCHOEe 3aflaHne B BUAEe CBA3HOrO TEKCTa: HEOOXOAMMO MPOYUTATb TEKCT, MOHATh
ero cogep)xaHue u BblbpaTb, OTKPbIB CKOOKW, OAMH M3 HECKONbKUX NpeasiaraeMbiX BapyaHTOB,



NoAXo4sALWMI NO CMbICIY; MOCTaBUTb MHPUHUTUB rnarona, AaHHbIN B CKOBKaX, B HYy>XHOEe BpeMs
N HaKIMoOHeHWe;

- NOCTaBMTb NSATb BOMNPOCOB K NOAYEPKHYTLIM B TEKCTE CroBam, Npu 3ToM Heobxoammo -
MCNoNb30BaTh pPasfnuyHble MOLENU BOMpoca: YacTHbIA UMK OOLWMIN, MHBEPCUOHHBLIN MK C
BONpoOCUTENbHLIM 060POTOM;

- BblbpaTh OOUH 13 NpeasioKeHHbIX BapuUaHTOB, YTOObI MPaBUbHO COCTaBUTb Ppasbl;

- F[PaMOTHO NepeBECTU C PYCCKOro Ha dopaHLy3ckui a3bik 10 NnpeanoxXeHui.

Opdorpadurueckue owmnbkn ncnpaenaoTcs U Npu nx 60nbLLIOM KONNYeCTBE
3K3aMeHaTop MMEET NPaBO CHU3UTb OLEHKY Ha 1 6ann.

MpumeyvaHue: [losib30o8ambCcs crioeapeM Ha 3dk3aMeHe He paspewaemcs. Ecnu e
mekcme emopoeo 3adaHusi ecmpedaromcsi Kakue-nubo mpyOHbie Oris oHuUMaHusi criosa u
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O6pa3subl TMCbLMEHHOrO TecTa
Variante 1
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de I'indicatif :
1. Nous (résoudre) les problémes plus vite que vous. 2. Elle (hair) I'hypocrisie. 3. L’'orage
(interrompre) la féte. 4. Vous (écrire) des poémes émouvants. 5. Tu m’(ennuyer) beaucoup.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. On apprend difficlement ce qu’on a (comprendre) mal. 7. lls ne pas (recevoir) de réponse. 8.
Louise lui (sourire) gentiment. 9. Nous (devenir) amis. 10. (Se reposer)-tu a I'étranger ?

c) Mettez les verbes a l'imparfait :

11. Nous (plaindre) de tout coeur ces pauvres enfants. 12. Elle (essayer) de les aider. 13. Le
gamin (plonger) avec plaisir dans I'eau claire de la riviére. 14. Elles (connaitre) de nom tous
leurs éléves.

d) Mettez les verbes au futur simple :

15. De ce bloc de pierre (naitre) une ceuvre d’art. 16. Je vous (appeler) dans quelques minutes.
17. Nous (faire) une belle promenade en bateau. 18. L’ouverture de I'usine (créer) de nouveaux
emplois dans la région.

€) Mettez les verbes a I'impératif :
19. Ne pas (mener) [2 pers. du sg.] le petit a la maternelle, il ne se sent pas bien aujourd’hui.
20. (Se promener) [2 pers. du pl.] plus souvent !

ll. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

Nous (a) étions debout tous les trois, lorsque la porte des greniers qui (donner 1) sur
I'escalier de la cuisine (s’ouvrir 2) ; quelqu’un (descendre 3) les marches, (traverser 4) la cuisine
(b) et (se présenter 5) dans I'entrée obscure de la salle (a, de, pour 6) manger.

C’était (un, le, - 7) grand gargon de dix-sept ans environ. Je n’ai vu d’abord de lui, que
son chapeau de feutre et sa blouse noire comme (le, en, y 8) portent les écoliers. J'ai pu
distinguer qu'’il (sourire 9)...

Il m'a apercgu :

« Viens-tu dans la cour ? », a-t-il dit.

Je (hésiter 10) (un, une, le, la 11) seconde. Puis, (parce que, puisque, comme 12) Millie
ne me (c) retenait pas, je (prendre 13) ma casquette et je (aller 14) vers lui. Nous (sortir 15) par
la porte de la cuisine et nous (aller 16) au préau, que I'obscurité (envahir 17) déja. A la lueur de
la fin du jour, je (regarder 18) sa face au nez droit.

Il (tenir 19) a la main une petite roue en bois noirci ; un cordon de fusées courait tout
autour ; ¢’avait di étre le soleil ou la lune au feu d’'artifice du Quatorze juillet.

« Il'y en a deux qui ne sont pas parties : nous allons toujours les allumer ».

Il (jeter 20) son chapeau (a, par, sur 21) terre et je (voir 22) qu’il (avoir 23) les cheveux
complétement ras. [l me (montrer 24) les deux fusées avec (ses, leurs 25) bouts de méche en
papier. Il (tirer 26) de sa poche (d) une boite (de, des 27) allumettes et se baissant avec (une,
la, - 28) précaution, il (mettre 29) le feu a la méche. Puis, me prenant par la main, il m'a
entrainé vivement en (arriére, derriére 30) (e).

D’aprés Alain-Fournier. «Le Grand Meaulnes»

préau m — BHyTPEHHWIA 4BOPUK
roue f - koneco
cordon m — fieHTa, WHyp, TecbMa



fusée f — pakeTa, 30. netapga
méche f - 30. putunb

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b —avec un tour interrogatif,
c, d, e —avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. Vincent a voulu montrer a ses parents la maquette qu’il avait terminée, mais ... avait disparu.

A : celui B : celle C : celui-ci D : celle-ci
2. Je vais te montrer mes photos de vacances. Tu me feras voir ... aprés.

A : les tiens B : les tiennes C :les siens D : les siennes
3. ... trois jours, ce sera dimanche, et nous irons au bord de la mer.

A:en B : aprés C :dans D:ilya

4. Si tu articulais ... , on te comprendrait.

A : le mieux B : le meilleur C : meilleur D : mieux

5. ... Terre est ... planéte.

A:La/une B:La/la C:lLal- D:Une/la
6. C’est une situation difficile, mais je ... prépare d’avance.

A:m’en B:my C:leme D:mele

7. Est-ce toi qui ... téléphoné ?

A:a B : est C:as D:es

8. Voila les piéces de monnaie qu’ils ont ... dans la rue.

A : trouvé B : trouvée C : trouvés D : trouvées

9. Deux vieilles femmes m’ont dit ... rester dans la cuisine.
A :que B:a C:de D:-

10. Le professeur nous a dit qu’il nous ... une nouvelle reégle a la fin du cours.
A : expliquera B : expliquerait C : a expliqué D : avait expliqué

11. Je ne peux pas comprendre ... se passe avec vous aujourd’hui ?
A : qu'est-ce qui B :cequi C : qu'est-ce que D : ce que

12. Non, merci, je n’aime pas ... poires.
A:ces B : des C:les D:de

13. Je pars, tu vas ... tout seul.
A : laisser B : abandonner C : quitter D : rester

14. La piéce ... jouent ces acteurs est une comédie.
A qui B : dont C:que D : quoi

15. Pour décrire ses voyages on utilise les mots tels que ...
A : les billets, le guichet, la salle, les spectateurs.

B : les estivants, la plage, le soleil, la mer.

C : la classe, les éléves, les professeurs, les compositions.
D : les médecins, les patients, les parents, les opérations.



V. Traduisez :

1. A yacTo BcnomuHaro TOT AeHb, Koraa s ero BMAaen B nocrnegHun pas.

2. CnpocuTe y HUX, CKONbKO pa3 OHW Obinn BO PpaHUMM M Kyda OHM MOEedYT Ha KaHMKymbl B
3TOM rogy.

3. A He ntobnto A6nokn, 9 npeanoynTato baHaHbl. A 6kl cbena cenyac asal

4. Bce a1 gepeBbs ObInM nocakaHbl MOMM OTLIOM TpW roga Hasag.

5. Heo6xo0anmo 3aKoHYMTb CTaTbio Kak MOXHO GbicTpee!

6. Ecnn 6bl OH Npuvwen K Ham, Mbl 6b1 CMOIIN NOWTU B KMHO HA HOBbI COUNBM.

7. OH BaM cenyvac NoKaxeT, Kak HY>XXHO 3TO caenaTb.

8. K coxxaneHuto, y MeHs1 ele MHOro paboThl, § HE CMOry Bac BCTPETUTb Ha BOK3are.
9. Baw oTBeT nydywe, 4eM oTBeT Bawlen nogpyru, HoO nydiie Bcero oteetuna Mapus.
10. Ecnn y meHs ByaeT Bpems, S No3BOHIO Tebe 3aBTpa Be4epoM.

Variante 2
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de l'indicatif :
1. Ce chien (suivre) son maitre partout. 2. Un pont (relier) les deux rives du fleuve. 3. Je (jeter)
ce stylo. 4. Pour l'instant tu dis tout ce que je (savoir) déja. 5. lIs (craindre) toujours le pire.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. Jai I'impression qu’elle (grossir). 7. Il (construire) lui-méme sa maison. 8. Nous (revenir)
d’'une exposition. 9. Tu (avoir) de la chance ! 10. Vous (repeindre) votre chambre.

c) Mettez les verbes a l'imparfait :
11. 1l (tressalillir) en I'écoutant. 12. On (entendre) des pas dans I'escalier. 13. Nous vous (prier)
de revenir. 14. Les épreuves (commencer) aux premiers jours de juin.

d) Mettez les verbes au futur simple :
15. Je (céder), s'il le faut. 16. Elle (répondre) facilement aux questions du jury. 17. Son médecin
lui (prescrire) un régime trés dur. 18. Tu me (envoyer) mes photos.

e) Mettez les verbes a l'impératif :
19. (Eteindre) [2 pers. du pl.] la lumiére, s’il vous plait ! 20. (Se lever) [2 pers. du sg.] plus vite,
on nous attend !

ll. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

Le lendemain du bal (a) Vanina a remarqué que son peére, le plus négligent des
hommes, et qui de sa vie ne s’était donné la peine de prendre une clef, fermait avec beaucoup
(d’'une, de I', d’ 1) attention la porte d’un petit escalier (ou, que, qui 2) (conduire 3) a un petit
appartement situé (a, au, en 4) troisieme étage du palais. Cet appartement (avoir 5) des
fenétres sur (un, une, le, la 6) terrasse garnie (avec des, des, d’ 7) orangers. Vanina est allée
faire quelques visites dans Rome (b); au retour, (une, la 8) grande porte du palais étant
embarrassée par les préparatifs d’une illumination, la voiture (rentrer 9) par les cours de
derriére. Vanina (lever 10) (les, ses 11) yeux, et (voir 12) qu’'une des fenétres de I'appartement
(c) que son pére (fermer 13) avec tant de soin (étre ouvert 14). Elle s’est débarrassée de sa
dame de compagnie (d), (monter 15) a lintérieur du palais et (trouver 16) une petite fenétre
grillée qui (donner 17) sur la terrasse. (Une, La 18) fenétre ouverte qu’elle (remarquer 19) était
a deux pas delle. Sans doute, cette chambre était habitée ; mais par qui ? Le lendemain
Vanina a trouveé la clef.

Elle (approcher / s’approcher 20) (a, de 21) la fenétre qui (étre 22) encore ouverte. Au
fond de la chambre il y (avoir 23) un lit () et quelqu’un dans ce lit. Vanina a apergu une robe




(d'une, de la, de 24) femme jetée sur (un, une, le, la 25) chaise. En regardant (meilleur, le
meilleur, mieux, le mieux 26) la personne qui était au lit, elle (voir 27) qu’elle était blonde et fort
jeune. La robe était ensanglantée. L'inconnue (faire 28) (un, le 29) mouvement; Vanina
(comprendre 30) qu’elle était blessée.

D’aprés Stendhal. «Vanina Vanini»

procurer, se -, pa3gobbiBaTtb, 4OCTaBaTb
ensanglanté, -e adj - oKpoBaBnEHHLIN, -asi

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b, c —avec un tour interrogatif,
d, e — avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. Voulez-vous boire ... ?

A :quelgu'un B : quelque chose C:rien D : quelque part

2. ... coiffée, tu serais tres jolie.

A : Meilleur B : Meilleure C : Mieux D : Plus bien

3. Je vous demande ... rester calme.

A:de B:a C : pour D:-

4. Il voulait savoir ou étaient les gens qu'il ... la.

A :rencontre B :rencontrera C : avait rencontré D : avait rencontrés
5. Gaspard et Léonard ont ... yeux verts.

A : méme B : mémes C :le méme D : les mémes

6. Octave pensait qu'il ... au cinéma.
A:va B:ira C :irait D : rentrerait

7. Personne ne se (s’) ... doute.
Ay B:en C:le D : lui

8. ... son voyage au Mexique, Jean adore la cuisine épicée.
A : Pendant B : Dans C : Depuis D:En

9. Ma mere devinait ... je commencais a lui échapper.

A:que B :qui C : dont D:ou
10. Vous ... ... donnerez demain matin.
A luile B : luiles C :leur les D : les lui

11. Voici ... que je préfére.
A : celle B : celle-la C : celle-ci D : dont

12. ... sont égaux devant la loi.
A Qui B : Eux C:Tous D : Tout

13. ... aura droit a la parole.
A : Personne B : Tous C : N’importe D : Chacun



14. Il a ... ce mot en frangais.
A : parlé B : dit C : raconté D : causé

15. Lorsqu’on présente sa famille, on utilise les mots tels que ...

A : les projets, les collégues, le directeur, les collaborateurs.

B : les distractions, les sorties, les films, les spectacles.

C : les parents proches, les parents éloignés, la génération, les grands-parents.
D : larue, les passants, les voitures, les feux.

\Y

. Traduisez :

. HaBegun nopsagok Ha cBoeM NMMCbMEHHOM cTone!

. Koraa mown poagutenu pewwmnu, 4to s Mmory noexatb Bo ®paHumio, s 6bina cyactnmea.

Ectb nny Tebsa geHbrn? - [la, goctatoyHo, 4tobbl KynuTb ABa bunera.

MpuHecnTe MHe, NOXanymnucTa, CErofHSLLHIO ra3eTy N BYEpPALLHIOH.

Mbl yxxe y3Hanu ux MHeHue, HO Bbl HaM eLle He cKasanu CBOEero.

PasBe Tbl He cnblwmb, cTy4aT? OTKpOWN ABEpb, NOXanyncra.

. Bbl HUKOraa He y3HaeTe, 0 4eMm 9 Aymaio.

Babywka nonpocuna MeHs CXO4uTb B MarasuH W Kynutb MsiCa, caxapy W Kunorpamm
kon6acsil.

9. Mown apy3bs NO3BOHUNN MHE, YTODObI COOBLLMTb, YTO OHM YeayT 3aBTpa B KOMAHAMPOBKY Ha
HeCKOmbKO ner.

10. OHK TOXe BbinNy NpUrnalleHbl Ha 3TOT NPa3gHKK.

PNOUAWN

Variante 3
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de I'indicatif :

1. lls (prendre) un sentier étroit. 2. Malheureusement, je (ne pas pouvoir) intervenir. 3. Personne
ne (croire) a cette histoire ! 4. Nous (joindre) toujours l'utile a 'agréable. 5. Il (falloir) arroser les
plantes.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. Il (rougir) de honte. 7. Il (lire) la lettre jusqu’a la fin. 8. Nous (monter) I'escalier. 9. Malgré sa
fatigue, il (venir) a la réunion. 10. Elle (répondre) facilement aux questions des examinateurs.

c) Mettez les verbes a l'imparfait :

11. Vous (se plaindre) sans cesse de vos voisins. 12. Nous (crier) fort pour attirer leur attention.
13. Il (faire) la sieste sous un arbre. 14. Les enfants (sortir) toujours a huit heures pour ne pas
étre en retard.

d) Mettez les verbes au futur simple :
15. Elle (répondre) facilement aux questions du jury. 16. Cette découverte (créer) de nouveaux
emplois. 17. Je (revenir) de ce voyage dans une semaine. 18. Vous (se promener) dans la cour.

e) Mettez les verbes a I'impératif :
19. (Remettre) [2 pers. du pl.] ces livres a leur place! 20. (Se couvrir) [2 pers. du sg.]
chaudement, il fait trés froid !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

J'allais souvent seul me promener sur la gréve ; un jour, le hasard m’a fait aller vers
I'endroit (ou, que, qui 1) 'on (se baigner 2). C’(étre 3) (le, la, un, une 4) plage, non loin des
dernieres maisons du village, fréquentée plus spécialement pour (ce, cet, cette 5) usage.



Hommes et femmes (nager 6) ensemble : on (se déshabiller 7) sur le rivage ou dans sa maison
et on (laisser 8) son manteau (a, dans, sur 9) le sable.

Ce jour-la, (un, le 10) charmant manteau rouge (a) garni de fourrure était resté sur le
rivage. La marée montait, déja un flot plus fort (mouiller 11) les franges (de, de la, d’'une 12)
soie de ce manteau. Je (b) I'(6ter 13) pour (le, lui 14) placer au loin ; (sa, son, s’ 15) étoffe était
légére ; c’était un manteau de femme.

Apparemment on me (voir 16), car le jour méme, au repas (de, du 17) midi, et comme
tout le monde (manger 18) dans une salle commune de l'auberge (c), je (entendre 19)
quelqu’un qui me disait :

- Monsieur, je vous remercie bien (a, de, - 20) votre galanterie.

Je (se retourner 21).

C’(étre 22) (la, une 23) jeune femme assise avec son mari a la table voisine.

- Quoi donc ? — (je lui ai demandé, j’ai lui demandé, lui ai-je demandé 24), embarrassé.

Elle me (d) (regarder 25).

Je (baisser 26) (des, les, mes 27) yeux (e) et (rougir 28). (Quel, Quelle 29) regard, en
effet! (Comme, Comment 30) elle était belle, cette femme ! je vois encore cette prunelle
ardente sous un sourcil noir se fixer sur moi comme un soleil.

D’aprés Gustave Flaubert. «Mémoires d’un fou»

gréve f — necyaHbi 6eper

marée f — 30. npunme

frange f — baxpoma

apparemment adv — o4eBUAHO, BEPOSTHO
prunelle f — 3payok, 34. B3rnsa

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b —avec un tour interrogatif,
c, d, e —avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. J'ai passé mes vacances au bord de la mer Noire et toi, ou as-tu passé ... ?
A :les siens B les siennes C : les tiens D : les tiennes

2. Hier la petite Héléne ........ de chez elle assez tard.
A : est sorti B : est sortie C : estrevenu D : est revenue

3. D’habitude nous nous ........ dans une petite forét au bord du lac.
A : proménerons B : proménons C : promenions C : sommes promenés

4. Marie m’a demandé quand je ... du club.

A :reviendrai B : reviens C : reviendrais D : serais revenu

5. ... huit jours nous fouillons le jardin, la maison de retraite et I'on n’arrive pas a s’expliquer
comment ils ont pu disparaitre.

A:ilya B:en C : pendant D : depuis

6. ... de ces deux éditions préferes-tu? - Moi, personnellement, je préfére ... de Nathan.
A : laquelle/celle B : lequel/celui C : lesquels/celui D : lesquelles/celle

7. Sivous avez regu sa lettre, vous devez ... répondre sans tarder.
A:la B:en C:aele D:y

8. Elle a encore oublié ... mettre son chapeau.
A:a B:de C : pour D:-



9. Avez-vous ... explication a nous donner ?

A:- B:I C:la D :une
10. Je me demande ... a pu le retarder.

A :ce que B : que C:cequi D : quoi

11. Voulez-vous ... café ? — Non, merci, je ne (n’) ... veux pas pour l'instant.
A : dulle B : du/en C:delalla D : dela/en
12. Les anima... accompagnaient Julien.

A:ls B:les C:us D : ux

13. Quand le bon moment est arrivé, il ... ... a parlé.

A:lelui B:luiy C:luien D :luile

14. A chaque legon, le professeur ... ses étudiants.
A :demande B :interroge C : prie D : supplie

15. Pour décrire un tableau, on utilise les mots ci-dessus :
: l'artiste, le talent, les sujets, la musique.

: les articles, les événements, les détails, les situations.
. les décors, de la lumiére, les acteurs, le scénario.

. le peintre, les pinceaux, les couleurs, la palette.

. Traduisez :

OHun gymanu, 4to nx gpy3bs NpuayT BOBPEMS HA 3aHATUS.

Crosina npekpacHas noroga. bbino xapko n cyxo. Ha nnspke 66110 MHOro aeTen.
Haw cbiH npoctyguncsa. Bel3osu Bpaya, noxanymncra.

A Hapgetocb, YTO Bbl BCe NOHANMN.

OH ¢ yaoBOnbCTBMEM BbINbET YaLlKy Kode.

CTton 6bIn NOKPLIT KpaCcHOM CKaTepTbIo, KOTOPYIO el No4apunM ApY3bsa Ha HOBbIN rof,.

OH Xxopowo 3Hanm 9Toro uvemnoBeka. B nepBbil pa3 OH ero BCTpeTMn B My3ee

n306pasnTenbHbIX UCKYCCTB.
8. Mama Tonbko 4YTo npuna ¢ pabotbl. OHa cenvac NPUroTOBUT YXKUH.
9. Y Hac ocTanock ABa aHs. [1oarotoBbCA K NyTewecTsuio!

10. Ecnu Tbl 3axo4ellb, Mbl NOMAEM 3aBTPa B KMHO.

Nogok,rwodbd~2< OTOT>

KommeHTapun aksameHaTopa

3apaHue 1

Mpn BbLINOMHEHUN 3afaHUss HEOOXOOAMMO 4YEeTKO 3HaTb, K KaKOW MOOENU CrpsiKeHust
NPUHASNEXNT TOT uUnNuM uHol rnarosn. lNpyn 3aTom obpaTuTe BHMMaHWE Ha ocobble opMmbl
rnaronoB. Hanpumep, rnaron nepeow rpynnbl envoyer umeeT B le Futur Simple dopmy
j’enverrai.

He 3abyabTe cnucok rnaronos, CnpsiratolMxcsa ¢ rnaronioMm étre. HekoTtopble rnaronbl
Tvna monter, descendre MOryT cnpsAratbCs Takke 1 C avoir Npy HanMyYnm NPAMOro AOMNONTHEHUS.

"naronsl étre, avoir, savoir nmeloT ocobble PopMbI B MOBENUTENIBHOM HAaKITOHEHUU: SOIS
I soyons ! soyez ! aie ! ayons ! ayez ! sache ! sachons ! sachez !

3apaHue 2

UTo6bl He p[onycTuTb OWWBKY nNpwv  BbINONHEHWM 3adaHus  (packpbiTe CKOBOK),
BHMMAaTEIbHO NpoYuTanTe TEKCT, CTapasiCb Kak MOXHO TOYHEe MOHATb ero cogepxaHue. Yacto
NpaBUNbHbIN OTBET 3aBMCUT OT KOHTEKCTA.

O6pawante BHMUMaHWE Ha rnarofbl, KOTOpble He Obinn noctaBneHbl B CKOOkM. OHK
nomoryT Bam BblbpaTtb npaBunbHoe Bpemsi. He 3abbiBanTte 0 NpUHLMNAxX CorfiacoBaHns BpeEMeH
N3bABUTENBHOrO HaKNnoHeHus!

Ecnu B TekcTe BCTpeTunack npamas pedb, TO B JaHHOM Criyyae npasuna cornacoBaHns
BPEMEH Takxe [OEeWCTBYHOT, HO OHM He 3aBUCAT OT OCHOBHOIO TeKCTa, W3IMOXEHHOro, Kak



npaBuso, B NnaHe npoLueaLlero.
Mpwu BeIGOpE NpeanoroB NoMHUTE 06 ynpaBneHUn rnaronoB U rnarofbHbIX KOHCTPYKLWIA.
MpaBuna NOCTAaHOBKWM apTUKIEW 3aBUCSAT HE TONMbKO OT KOHTEKCTa, HO M OT MHOIMMx
Apyrux dpakTopoB. [ns aToro HeO6XoAMMO YETKO 3HaTb ynoTpebrieHue Toro Mnm MHOro Tuna
apTUKNS.

3apaHue 3
Mpn nocTaHOBKE BOMPOCOB MOMHWUTE, YTO CYLIECTBYET ABa TuNa BOMPOCUTESbHbIX
NpeafioXXeHNn, CTPOSLLIMXCS C BONPOCUTENBbHLIM 060pOTOM est-Ce que 1 C NOMOLLbI0O UHBEPCUU.
He 3abbiBanTe, YTO K HEKOTOPbIM BbIP@XEHUAM CyLLEeCTBYIOT Ocobble BOMPOCHI, Kak
Hanpumep, K nogvyepkHyTomy crioBy beau Bo dpase il faisait beau npasunbHo GygeT 3agatb
Bonpoc quel temps faisait-il?

3apaHue 4

3apgaHue npefgctaensieT cobon rpammaTMyeckMi TeCT C NpeasioKeHHbIMM Ha BbIGop
YyeTblpbMs BapuaHTamu oTBeTa. Kak npaBuno, oHO JOMOMHAET 3agaHve 2 1 cogepxuTt B cebe
TPYAHOCTU, KOTOpbIE Tam He ourypmpoBanm.

3apaHue 5

Mpn nepeBofe, Kak U B NEPBOM 3aJaHuW, BCTPEYAKTCS NPEeasIOKEHNs, HanpaBeHHble
Ha MPOBEPKY 3HaHMSA MNpPaBUIT COrNacoBaHUS BPEMEH U3bABUTENBHONO HAKMOHEHMS, a Takke
YCNOBHOIO HaKMOHEHUS.

Yacto abutypmeHTbl gonyckalT owubku Bo hpasax, cogepalmnx ycrnoBHoe si. He
3abbiBaKTe, YTO Nocne YCroBHOrO Si HeNb3s ynoTpebutb Hu le Futur Simple, Hu le Conditionnel.
HeobxoaMMo YeTKO BbINOSMHATL NpaBuiia KOCBEHHOW peyn U KOCBEHHOrO BOMpoca.

Bo MHormnx dopasax npoBepsieTca 3HaHMe BCEX BUOOB apTUKIIS.

HekoTopyto TpyAHOCTb Ans abuUTypueHTOB NpeAcTaBnseT ynotpebneHne MecToumeHns
en, 3ameHsilolee npsAMoe [AOMOSIHEHWE C HeonpegeneHHbiM apTUKIEM WNu  npsmoe
AOMOMHEeHne, KOTOPOMY MNpeaLLecTByeT CrioBO, 0603HaYaloLLee KONMYECTBO.

Kak npaBmno, nekcumyeckoe HanonHeHve dpa3 He TpebyeT 6GoONbLIOro CNoBapHOro
3anaca.

O6pa3Lbl TEKCTOB YCTHOrO 3K3amMeHa
Lisez a haute voix et traduisez I'extrait indiqué. Racontez le texte ci-dessous.
Texte 1
Préparation au concours

Finies les vacances! Il est temps de retrouver son école, ses occupations d’éleve, ses
professeurs... Mais le petit Marcel ne réve que de la campagne qu’il verra a Noél.

* Je retrouvai, sans aucune joie, la grande école: les platanes de la cour commencaient
a perdre leurs feuilles jaunies, et chaque matin le concierge les brdlait en petits tas, au pied du
grand mur gris. Par la fenétre de la classe je voyais, au lieu de pinédes, une triste rangée de
portes de cabinets.

Je fis mon entrée en quatrieme primaire, dans la classe de M. Besson.

Il était jeune, grand, maigre, déja chauve, et il ne pouvait pas déplier son index de sa
main droite, qui restait toujours en crochet.

I me fit grand accueil, mais m’inquiéta beaucoup en me disant que ma vie entiére
dépendait de mes études de cette année, et qu’il serait forcé de me «serrer la vis», parce que
jétais «son» candidat au concours des «bourses» du lycée. Dans ce dangereux tournoi,
I'enseignement «primaire» allait affronter I'enseignement «secondaire». *

Je fus d’abord plein de confiance, car ce mot de «secondaire» signifiait pour moi «de
second ordre», et par conséquent «facile».



Je m’apercgus bientoét que mon pére et ses collégues ne partageaient pas cette opinion,
et que ma candidature engageait 'honneur de toute I'école.

M. Besson, qui me faisait la classe six heures par jour, dirigeait ma préparation.

Il me fallut venir a I'école, le JEUDI MATIN, a neuf heures.

M. Suzanne m’attendait dans sa classe vide, pour m’intriguer par des problémes
supplémentaires: des trains se rattrapaient, des cyclistes se rencontraient, et un pére, qui avait
sept fois 'age de son fils, voyait fondre son avantage au fil des ans. Vers onze heures, M.
Bonafé venait contréler mes «analyses logiques» et m’en offrait de nouvelles, que je serais
sans doute incapable de refaire aujourd’hui. Les jours de la semaine, M. Arnaud me forgait a
faire les cent pas avec lui, pendant les récréations, et me psalmodiait de longues listes de
sous-préfectures (ou je ne suis jamais allé, et dont ma mémoire s’est fort heureusement
débarrassée).

De plus, M. Mortier, qui avait une jolie barbe blonde, et une bague en or au petit doigt,
confiait parfois ses éleves a mon pére, puis il m’entrainait dans sa classe vide et me posait mille
questions sur l'histoire de France. Cette science m’intéressait, dans la mesure ou elle était
romanesque.

Mon pére s’était réservé la surveillance de I'orthographe et m’administrait, chaque matin,
avant mon café au lait, une dictée de six lignes, dont chaque phrase était minée comme une
plage de débarquement.

«La soirée que vous avez passée avec nous. - Nous avons passé une bonne soirée. -
Les gendarmes que nous avons vus, et les soldats que nous avons vus passer...»

Je travaillais avec courage, mais bien souvent ces gendarmes et ces soldats passaient
en vain, car jentendais chanter des cigales, et au lieu des platanes de la cour, je voyais un
coucher de soleil sanglant sur Téte-Rouge: mon cher Lili descendait la cote de La Badauque,
en sifflant, les mains dans les poches...

J'essayais de mesurer I'éternité qui me séparait de la Noél. Je comptais les jours, puis
les heures, je regardais la pendule de I'école.

Le soir, sous la lampe, je «faisais mes devoirs» sans mot dire. Ma chére maman était
effrayée de me voir penché si longtemps sur mes devoirs, et la séance du jeudi matin lui
paraissait une invention barbare: elle préparait pour moi des nourritures délicieuses.

Tout compte fait, je «tenais le coup», et mes progrés faisaient tant de plaisir a mon pére
qu’ils me parurent moins douloureux.

D’aprés Marcel PAGNOL. «Le Chéateau de ma mére»

Vocabulaire

pinéde f - cocHoBas pollua

crochet m- Kpro4oK

serrer la vis — 30. gepXXaTb B €XKOBbIX pyKaBuLax

le JEUDI MATIN — B 4yeTBepr yTpoOM (8 HEKOMOpbIX peauoHax ®paHyuu e Yemeepz Hem
3aHAMuUU 8 Ha4YaslbHOU WKOJ1e U 8 KOJI/Iexax)

tenir le coup - npogepxaTtbcs, BblaepKaTb

Texte 2
L’évasion

A la suite d’'une fausse accusation, Edmond Dantes est emprisonné a vie au chateau de
l'ile d’If. En prison il arrive @ communiquer avec son voisin de cellule, 'abbé Faria. Ce dernier
vient de mourir et Dantés, pour s’évader, prend place du cadavre.

On s’arréta a la porte. Dantés devina que c’étaient les deux fossoyeurs qui le venaient
chercher...

On transporta le prétendu mort du lit sur la civiére, et le cortége monta I'escalier. Tout a
coup, l'air frais de la nuit 'inonda. Dantés reconnut le mistral. Les porteurs firent une vingtaine
de pas, puis ils s’arrétérent et déposérent la civiére sur le sol. Un des porteurs s’éloigna.

- Ou suis-je donc ? se demanda-t-il.



- Sais-tu qu’il n'est pas léger du tout ! dit celui qui était resté prés de Dantés en
s’asseyant sur le bord de la civiére.

Un fossoyeur se rapprocha d’Edmond, qui entendit déposer prés de lui un corps lourd et
retentissant : au méme moment, une corde entoura ses pieds d’'une vive et douloureuse
pression.

- Eh bien, le nceud est-il fait ? demanda celui des fossoyeurs qui était resté intact.

- Et bien fait, dit 'autre, je t'en réponds.

- En ce cas, en route.

* Et la civiere soulevée reprit son chemin. On fit cinquante pas a peu prés, puis on
s’arréta pour ouvrir une porte : puis on se remit en route. Le bruit des flots se brisant contre les
rochers sur lesquels est bati le chateau arrivait plus distinctement a 'oreille de Dantés a mesure
que I'on avancait.

- Mauvais temps ! dit un des porteurs, il ne fera pas bon d’étre en mer cette nuit.

- Oui, 'abbé court grand risque d’étre mouillé, dit l'autre, et ils éclatérent de rire.

Dantés ne comprit pas trés bien la plaisanterie, mais ses cheveux ne s’en dressérent
pas moins sur la téte.

- Bon, nous voila arrivés ! reprit le premier.

- Plus loin, plus loin, dit 'autre, tu sais bien que le dernier est resté en route, brisé sur les
rochers, et que le gouverneur nous a dit le lendemain que nous étions des fainéants... *

On fit encore quatre ou cing pas, montant toujours, puis Dantés sentit qu’on le prenait
par la téte et par les pieds et qu’on le balancait.

- Une, dirent les fossoyeurs.

- Deux.

- Trois !

En méme temps Dantés se sentit en effet lancé dans le vide énorme, traversant les airs
comme un oiseau blessé, tombant, tombant toujours avec une épouvante qui lui glacait le
cceur. Quoique tiré en bas par quelque chose de pesant qui précipitait son vol rapide, il lui
sembla que cette chute durait un siécle. Enfin, avec un bruit épouvantable il entra dans une eau
glacée, qui lui fit pousser un cri.

Dantes avait été lancé dans la mer, au fond de laquelle I'entrainait un boulet de trente-
six attaché a ses pieds. La mer est le cimetiére du chateau d’If.

Dantés presque suffoqué, eut cependant la présence d’esprit de retenir son haleine, et,
comme sa main droite tenait son couteau tout ouvert, il éventra rapidement le sac, sortit le bras,
puis la téte ; mais alors, malgré ses mouvements pour soulever le boulet, il continua de se
sentir entrainé ; cherchant la corde qui liait ses jambes, par un effort supréme, il la trancha
précisément au moment ou il suffoquait ; alors, donnant un coup de pied, il remonta libre a la
surface de la mer...

D’aprés Alexandre DUMAS. «Le Compte de Monte-Cristo»
Vocabulaire

fossoyeur m — MorunbLUKK
civiere f — Hocunku
nceud m — ysen
fainéant m — nogklpb, 6e3aenbHUK
épouvante f — yxac, cTpax
chute f — napeHne
boulet m — aapo
suffoqué, -e adj — 3agpixarouncs, -as
Texte 3

Rencontre inattendue
L’action du roman se passe pendant la guerre 39-45. Léa habite chez ses tantes a Paris
qui est occupé par les Allemands. Elle aide les résistants.

Léa avait I'impression d’étre prisonniere de la ville surchauffée par I'été. Francois
Tavernier avait d0 de nouveau quitter Paris. Elle supportait de plus en plus mal ses absences.



Deux ou trois fois par semaine avec ou sans Camille, elle portait des tracts, des
journaux clandestins ou des faux papiers aux adresses indiquées par des messages qui étaient
rarement les mémes. Pour échapper a d’éventuelles filatures, elle n’eut bientot pas sa pareille
pour se fondre dans la cohue d’'un grand magasin, se perdre dans la foule du métro, I'utilisant
au mieux, prenant ou le premier ou le dernier wagon pour d’'un regard voir dans I'enfilade si on
ne la suivait pas et, dans le doute, sauter du wagon au dernier moment. Elle préférait
cependant circuler a bicyclette.

* Un jour, a la station Opéra, elle fut bousculée par un gargon, sur lequel les portes du
wagon se refermérent immédiatement. De l'autre cbété de la vitre, deux hommes couraient en
montrant le poing. Le métro prenant de la vitesse, ils disparurent aux yeux des voyageurs. Dans
le compartiment, chacun faisait comme si de rien n’était. Léa regarda le garcon et dut faire
appel a toute son énergie pour ne pas crier. Contre elle, pale, essoufflé, sentant la sueur et la
peur, Pierrot, son cousin Pierrot, tremblait. Déja la rame ralentissait et allait entrer dans la
station Chaussée-d’Antin. C’était la qu'il fallait descendre. Quand le métro s’arréta, elle saisit la
main de son cousin et I'entraina. Surpris, il la reconnut.

«Toi!

- Ne cours pas, donne-moi le bras, nous allons aller aux Galeries Lafayette. Ils te suivent
depuis combien de temps ?

- Je n'en sais rien. lls ont déja essayé de m’avoir au Chéatelet.

- Tu leur as échappé deux fois !... Pour quelqu’un qui ne connait pas le métro, ce n’est
pas mal. Depuis quand es-tu a Paris ? *

- Depuis hier soir, j'essayais d’aller chez tes tantes.

- Je croyais que tu étais dans un collége de jésuites.

- J'y étais, mais je m’en suis échappé. Je ne veux pas attendre la fin de la guerre sans
rien faire...

- Attention, ne parle pas si fort ! Ton pére va étre fou de rage.

- J’m’en fous. Lui et mon frére me dégoultent.

- Que comptes-tu faire ?

- Je n’en sais rien. Comme le collége était prés de Paris, j'ai pensé a toi. Les allusions
de mon pére m’ont fait comprendre que tu avais des relations dans la Résistance...

- C’est beaucoup dire. Qu’est-ce que je vais faire de toi ?... J'ai une idée. »

Tout en marchant, ils étaient sortis des Galeries Lafayette et se dirigeaient vers la
station du métro Havre-Caumartin. |l y faisait une chaleur épouvantable et c’est avec
soulagement qu'ils sortirent & I'Etoile et descendirent les Champs-Elysées & pied.

Tout se passa bien, Camille réussit a avoir des faux papiers au nom de Philippe Dorieux,
étudiant, originaire de Libourne. Il devait aller jusqu’a Poitiers : 13, il serait pris en charge par un
réseau de la région. Le rendez-vous était fixé devant le porche de Notre-Dame-la-Grande, le
jour du marché, et le mot de passe était: « Connaissez-vous l'église Sainte-Radegonde ? »
auquel Pierrot devait répondre : « Non, mais je connais saint-Hilaire. »

D’aprés Régine Deforges. « 101, avenue Henri-Martin»

Vocabulaire

tract m — nucToBka

clandestin, -e adj — TanHbIN, -as, NOANONbHbLIN, -as
filature f — cnexka

rame f — noesg meTpo

jésuite m — neayut

allusion f — Hamek

réseau m — 34. NnognonbHasi opraHM3aLms

Cnu1CcoK NpMMepHbIX TeM Ansi U3N0XEeHUA Ha YCTHOM 3K3aMeHe
Développez un des sujets ci-dessus :

1. Makhatchkala est ma ville natale. J’aime ses rues, son architecture, ses monuments.
2. Paris est la capitale de la France, la ville aimée des artistes et des gens célébres.



3. Que savez-vous des institutions politiques de la France ?

4. La peinture francaise. Quelles écoles de peinture connaissez-vous ?

5. Comparez la peinture russe et la peinture frangaise.

6. Connaissez-vous les Frangais célebres ? Parlez de la vie et de I'ceuvre d’'un d’eux.
7. La lecture est mon passe-temps préféré. J'aime surtout la littérature francaise.

8. Qu’est-ce que vous pensez de la chanson francaise ? Quels chanteurs aimez-vous ?
9. Connaissez-vous l'histoire de France? Présentez un des épisodes du passé de la France ?
10. Présentez la presse et France et en Russie.

11. Présentez la vie culturelle en France.

12. Le systéme éducatif en France, est-il différent du nétre ?

13. J'aime le francais et je voudrais I'enseigner.

14. Qu’est-ce que le sport pour vous ? Faites-vous du sport ?

15. Quel est votre passé-temps préféré ?

16. Aimez-vous regarder la télévision ?

17. Aimez-vous voyager ? Parlez du voyage que vous avez fait récemment.

18. J'aime les spectacles. Je vais souvent au théatre.

19. Aimez-vous le cinéma ? Quels genres de films préférez-vous ?

20. La protection de la nature est un probléme de premiére importance.

21. Quelles sont vos relations avec vos parents ?

22. De quoi dépend la santé des gens ?

23. Comment organiser ses vacances ?

24. Parlez des problemes qui existent dans la société moderne.

25. La vie des jeunes n’est pas facile. Expliquez ce point de vue.

KommeHTapumn aksameHaTtopa

3apaHue 1

Ha yCTHOM 3K3amMeHe MWCMOoMb3ylTCAa TEeKCTbl W3 NUTepaTypHbIX MNpou3BeaeHUi
nucarenen XIX-XX BeKoB.

YToObl BEPHO MOHATL COAEpXXaHWe TeKCTa, BHMMATEINbHO MpoyuTanTe ero npo ceds.
MoaroToBbTE Bbipa3uTeNbHOE YTEHUE BbIOENEHHOro B TEKCTe oparMeHTa 1 ero nimtepaTypHbIn
nepeBo Ha pycckui s3blk 6e3 cnoBaps. B KoHue kaxgoro TekcTa gaetca nepesog 2-8
Hanbornee TPyOHbIX ANS NMOHMMaHus cnos. [Npyn nepeBoge OTMEYEHHOrO OTPbIBKA crnegyet
odopMnATb (hpasbl B COOTBETCTBUN C HOPMaMU PYCCKOro s3blka, Tak Kak OyKBanbHbIA NepeBoq
He Bcerga npuemrem ang nepeBoasiero s3blka.

He cnepyet 3ayumBaTb TEKCT Hau3yCTb, NocTapaWTecb nepedatb €ro coaepxaHue,
ncnonb3yst MHAMBUAYanbHbIA CIIOBapHbIN 3anac.

3apaHue 2

Mpn BbINONMHEHUW OaHHOrO 3aJaHus cTapanTecb, 4ToObl Baw paccka3 no Bonpocy,
npeanoxeHHoMy Bam ak3ameHaTopamu, He NpeBpaTUICA B Nepeckas 3ay4eHHOW paHee TeMbl.
lMocTapanTech BbiCKaszaTb CBOE MHEHMWE MO TEME.

Cnuncok npegnaraembix B NOCOOUM TEM MOXET OblTb M3MEHEH, PaCLUMPEH U OOMOJSTHEH.
Kak npaBuno, Bce TeMbl COOTBETCTBYIOT Nporpamme no opaHLy3CcKOMy A3blKy CPEAHEN LUKOSbI.

Ok3ameHaTopbl MOryT BoOBfeyYb Bac B cBobogHyio 6Geceny, no coaepxaHuio He
cBA3aHHyo ¢ Bawen Temon. ByabTe rotoBbl OTBETUTE Ha BONPOCkl 0 cebe, cBoen Guorpaduu,
NMHTepecax 1 Tomy nogobHoe.

Knoum k BapuanTy 1

l.

a) 1. résolvons ; 2. hait ; 3. interrompt ; 4. écrivez ; 5. ennuies.

b) 6. a mal compris ; 7. n'ont pas regu ; 8. a souri ; 9. sommes devenus ; 10. t'es-tu reposé.
c) 11. plaignions ; 12. essayait ; 13. plongeait ; 14. connaissaient.

d) 15. naitra ; 16. appellerai ; 17. ferons ; 18. créera.

€) 19. ne méne pas ; 20. promenez-vous.



1. donnait ; 2. s’est ouverte ; 3. est descendu ; 4. a traversé ; 5. s’est présenté ; 6. a; 7. un; 8.
en ; 9. souriait ; 10. (j’)ai hésité ; 11. une ; 12. comme ; 13. (j)ai pris ; 14. suis allé ; 15. sommes
sortis ; 16. sommes allés ; 17. avait déja envahi ; 18. (j)ai regardé ; 19. tenait; 20. a jeté ; 21.
par; 22. (j)ai vu ; 23. avait ; 24. m’a montré ; 25. leurs ; 26. a tiré ; 27. d’allumettes ; 28. - ; 29. a
mis ; 30. arriére.

[l

a) Qui est-ce qui était debout ?

b) Qu’est-ce qu'il a traversé ?

c) Millie, qui ne retenait-elle pas ? Qui Millie ne retenait-elle pas ?
d) D’ou a-t-il tiré une boite d’allumettes ?

e) Ou m’a-t-il entrainé ?

V.
-D;2-B;3-C;4-D;5-A;6-B;7-C;8-D;9-C;10-B;11-B;12-C; 13-D; 14 -
;15— B.

1
C
Vv
1. Je me souviens souvent du jour (=je me rappelle souvent le jour) ou je I'ai vu la derniére fois.
2. Demandez-leur combien de fois ils ont été en France et ou ils iront en vacances cette année.
3. Je naime pas les pommes, je préfére les bananes. J'en mangerais deux.

4. Tous ces arbres ont été plantés par mon pére il y a trois ans.

5. Il est nécessaire de finir cet article le plus vite possible !

6. S’il venait chez nous, nous pourrions aller voir un nouveau film au cinéma.

7. 1l va vous montrer comment il faut le faire.

8. Malheureusement, j'ai encore beaucoup de travail, je ne pourrai pas aller vous chercher a la
gare.

9. Votre réponse est meilleure que celle de votre amie, mais c’est Marie qui a répondu le mieux.
10. Si j'ai du temps, je t'appellerai (=te téléphonerai) demain soir.

Kntouu K BapuaHTty 2

l.

a) 1. suit ; 2. relie ; 3. jette ; 4. sais ; 5. craignent.

b) 6. a grossi ; 7. a construit ; 8. sommes revenus ; 9. as eu ; 10. avez repeint.

c) 11. tressalillait ; 12. entendait ; 13. priions ; 14. commencaient.

d) 15. céderai ; 16. répondra ; 17. prescrira ; 18. enverras.

e) 19. éteignez ; 20. leve-toi.

1.

1.d; 2. qui; 3. conduisait ; 4. au ; 5. avait; 6. une ; 7. d’; 8. la; 9. est rentrée ; 10. a levé ; 11.
les; 12. a vu ; 13. avait fermée ; 14. était ouverte ; 15. est montée ; 16. a trouvé ; 17. donnait ;
18. La; 19. avait remarquée ; 20. s’est approchée ; 21. de ; 22. était ; 23. avait ; 24. de ; 25. une
; 26. mieux ; 27. avu ; 28. afait ; 29. un ; 30. a compris.

.

a) Quand est-ce que Vanina a remarqué ?

b) Ou est-ce qu’elle est allée faire quelques visites ?

c) Qu’est-ce qui était ouvert ?

d) De qui s’est-elle débarrassée ?

e) Qu'’y avait-il au fond de la chambre ?

V.

1-B;2-C;3-A;4-D;5-D;6-C;7-B;8-C;9-A;10-D;11-A;12-C;13-D; 14 -
B; 15-C.

V.

1. Mets de l'ordre sur ton bureau !

2. Quand mes parents ont décidé que je pouvais aller en France, j'étais heureuse.
3. As-tu de I'argent ? — Oui, j’en ai assez pour acheter deux billets.



4. Apportez, s'il vous plait, le journal d’aujourd’hui et celui d’hier.

5. Nous avons déja appris leur opinion, mais vous ne nous avez pas dit la vétre.

6. N’entends-tu pas qu’on sonne? Ouvre la porte, s'il te plait.

7. Vous n’apprendrez jamais a quoi je pense.

8. Ma grand-mére m’a demandé d’aller au magasin pour acheter de la viande, du sucre et un
kilo de saucisson.

9. Mes amis m’ont appelé (=m’ont téléphoné) pour annoncer qu’ils partiraient le lendemain en
mission pour quelques années.

10. lls ont été aussi invités a cette féte.

Knioum kK BapmaHTy 3

l.

a) 1. prennent ; 2. ne peux pas ; 3. croit ; 4. joignons ; 5. faut.

b) 6. arougi; 7. alu; 8. avons monté ; 9. est venu ; 10. a répondu.
c) 11. vous plaigniez ; 12. criions ; 13. faisait ; 14. sortaient.

d) 15. répondra ; 16. créera ; 17. reviendrai ; 18. vous proménerez.
e) 19. remettez ; 20. couvre-toi.

I.

1. ou ; 2. se baignait ; 3. était; 4. une ; 5. cet; 6. nageaient ; 7. se déshabillait ; 8. laissait ; 9.
sur ; 10. un ; 11. avait mouillé ; 12. de ; 13. I'ai 6té ; 14. le ; 15. son ; 16. m’avait vu ; 17. de ; 18.
mangeait ; 19. (j)ai entendu ; 20. de ; 21. me suis retourné ; 22. était; 23. une ; 24. lui ai-je
demandé ; 25. m’'a regardé ; 26. (j’)ai baissé ; 27. les ; 28. ai rougi ; 29. Quel ; 30. Comme.

[l

a) Qu’est-ce qui était resté sur le rivage ?

b) Qui est-ce qui l'a 6té ?

c¢) Ou tout le monde mangeait-il ? Tout le monde, ou mangeait-il ?
d) Qui e-t-elle regardé ?

e) Qu’ai-je baissé ?

V.
1-D;2-B;3-C;4-C;5-D;6-A;7-D;8-B;9-D;10-C;11-B;12-C;13-C; 14 -
B; 15 -D.

V.

1. lls croyaient (=pensaient) que leurs amis viendraient (=arriveraient) a temps (=a 'heure) aux
cours (=aux legons).

2. Il faisait beau (temps). |l faisait chaud et sec. A la plage il y avait beaucoup d’enfants.

3. Notre fils s’est réveillé. Appelle le médecin, s'il te plait.

4. J'espére que vous avez tout compris.

5. Il boira (=prendra) avec plaisir une tasse de café (=un café).

6. La table était couverte da la nappe rou8ge que ses amis lui avait offerte au Nouvel An.

7. Il connaissait bien cet homme. Il I'avait rencontré la premiére fois au musée des beaux-arts.
8. Ta maman vient de venir de son travail. Elle va préparer le diner.
9. Il nous reste encore deux jours. Prépare-toi au voyage !
10. Si tu veux, nous irons au cinéma demain.
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